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1 ore socae. o,
Evpiiter ey INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Via dei cictamini, 4 Ol Sctorr st ez s Co e s st
I-70026 MODUGNO - BARI mungsn des Oberein} aber den inlesnational da marchandises
Bef svestrag im Internationalen ar routs (CMR) Stradengaterverkehrs (CMR
2 Destinatario {Ragione sociale, cittd, stata) 1 6 Trasportatore (Ragione soclaie, citta, stato}
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur {nont,adresse pays)
RENALULT FLINS COPR
Service 00443 Waberer
F-78410 AUBERGENVILLE
3 Luogu previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stalo)
Lieu prévu pour ia livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (horm, adressa pays)
Oliew _ IDEM ¥ GERVIN TRANS Kft.
Land/Pays oy B143 Sarszentiihaly
4 Luoge e data della presa in carico della merca éz A'{)ad iotA

Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

QrfLieu MODUGNO

Land/Pays TALY 1 8 Risarve & asservazioni dei trasportatore
Réserves ot abservations des transporteurs

paurvDate 20.01.2020

5 Documentt allegati-
Documents annexssDELIVERY NOTE: 4039629-4039627-

4039628
” 6 Contrassegni @ numeri 7 Numero dei colli 8 Imbatlaggio 9 Dascrizione merce 1 0 Nr, di statislica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marques et numaéros Nombre des colis Mode d'emballage Naturg de ta marchandis No. statistique Poids brut kg Cubage m3
302054315R 108 carton boxes 108 pes
302052671R 24 carton boxes 24 pes
302058151R 11 carton boxes 11pcs
3700
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchsiabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR!
Absander Wih Empfanger
1 3 Istruioni del mittente: 1 9 zu zahian vorm: L axpéditeur Moﬂr:,itg Le g“g‘a;aim
Instructions de I"expediteur { formalitds et autres) B A ar
i
[
*stamplast Ermatiungen
P02413607 Zaschensumne
Zunchisigs
Suppléments
Frais accasaoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlendes Gesamt:
Q summe/ Totald payer
14 Rickerstatiung / Remboursement
15 Frachtzahlungsanweisung/ Prascription d° alivanchissement 20 Can i B i ions patticulieras
Trasporio prepagate / Franco
Trasporto a carico deslinatario/ Non Franco : FCA
21 compiato a /Etabiies MODUGNO  am/ie  20.01.2020 24 verca icavuta Data
Raception des marchandises Daie
L} R
L . . am
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DBLCICLAMIN 4 |23 o 6143 Sabpfinaly e
170026 MODUGNO - BARI \, WCA651 A A
{Firma a timbro del n—asporhbm;e o (;ilrma @ timbic del desh’naigrio} ire)
(Firma e timbro del mittents) {Signature et limbre du destinata
{Signature et fimbre de L éupedieur) {Signature st imbre du transporieur) — . —
Paletten-Absender — Expéditeur d fetier - - atai ettay
25 Angaben zur Ermlitiung der Entfernung mit G*\ubemﬁngan it e peciieur des paetas aletlan - Emptanger nataire des P
von bis A\ km Art Anzahl | Kain- Tausch Tausch At Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eurg-
Pajette palaits
Gitterbox- Giterbox-
Paletts Palette
Einfach- Einfach-
Paletle Palatia
26 Vertragspariner das Frachifthrars
27 Amtliches Kennzeichan Nutzlast in kg Bestitigung des Empfingars Bastaligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilaterai EG CEMT




